Operaéni program Technicka pomoc ,OPTP 2014-2020"
Projekt: Organizaéni zajiSténi Dohody o partnerstvi,
Reg. ¢. projektu:CZ.08.1.125/0.0/0.0/15_001/0000011

a dale pro projekty:

e Zajisténi ¢innosti Narodniho organu v ramci programu
preshraniéni spoluprace CR — Svobodny stat
Bavorsko 2014 — 2020;

e Zajidténi Ginnosti Ridiciho organu v ramci programu
preshrani¢ni spoluprace CR — Polsko 2014 — 2020;

o ZajiSténi vykonu Narodniho kontakiniho mista
programu CENTRAL EUROPE 2020 v Ceské
republice;

o Zajisténi vykonu Narodniho kontakiniho mista
programu DANUBE v Ceské republice;

e Zajisténi Cinnosti Narodniho organu v ramci programu
preshraniéni spoluprace CR — Slovensko 2014 — 2020;

e Zajisténi ¢innosti Narodniho organu v ramci programu
preshraniéni spoluprace CR — Rakousko 2014 — 2020.

C.j.: 37100/2015-56/44
Cislo v CES: 5605

Cislo ukolu: pro SR 3691/5169/9/56
pro EU 3691/5169/10/56

RAMCOVA SMLOUVA NA POSKYTOVANI
PREKLADATELSKYCH SLUZEB

Smiuvni strany:

Ceska republika - Ministerstvo pro mistni rozvoj

se sidlem: Staroméstské nam. 6, 110 15 Praha 1

zastoupena: Ing. Bc. Radmila Outla, MBA, feditelka Odboru projektového Fizeni
ICO: 66002222

bankovni spojeni: CNB, Praha 1, Na Prikopé 28

cislo uctu: 629001/0710

(dale jen ,Objednatel")

ADS Langlinx, s.r.o.

zapsana v cbchodnim rejstfiku vedenem Méstskym soudem v Praze oddil C, vloZzka 1563776
se sidlem: Praha 1 - Staré Mésto, Havelska 499/27, PSC 11000

zastoupena: Jaroslav Sulc, jednatel

ICO: 28929560
DIC: CZ28929560
bankovni spojeni
Cislo uctu:
ID datové

kontaktni osoba: Jaroslav Sulc
telefon:
e-mail;

(dale jen ,Poskytovatel®)
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Objednatel a Poskytovatel (spole¢né jen ,Smluvni strany") uzaviely niZze uvedeného dne tuto ramcovou
smlouvu v souladu s § 11 zakona ¢&. 137/2008 Sb., o verejnych zakazkach, ve znéni pozdéjSich
pfedpist (dale jen ,ZVZ"), podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob¢anského
zakoniku (dale jen ,,Ob¢ansky zakonik®) (dale jen ,Ramcova smlouva®).

Smluvni strany, védomy si svych zavazki v této Ramcové smlouvé obsaZzenych a s amyslem byt
touto Ramcovou smlouvou vazany, dohodly se na nasledujicim znéni Ramcoveé smlouvy:

CAST A — ZAKLADNI USTANOVENI

1. PROHLASENi SMLUVNICH STRAN

11

1.2

Objednatel prohlasuje, Ze:

1.1.1 je Gstfednim organem statni spravy, jehoZ pusobnost a zasady &innosti jsou
stanoveny zakonem ¢&. 2/1969 Sb., o zfizeni ministerstev a jinych ustfednich
organ( statni spravy Ceskeé republiky, ve znéni pozdéjsich predpisu, a

1.1.2 spliuje veskeré podminky a poZadavky v této Ramcové smlouvé stanovené a je
opravnén tuto Ramcovou smlouvu uzavfit a fadné plnit zavazky v ni obsazené.

Poskytovatel prohlasuje, Ze:

1.2.1 je pravnickou osobou Fadné zaloZenou a existujici podle pravniho fadu Ceskeé
republiky, a

1.2.2 spliuje veskeré podminky a poZadavky v této Ramcové smlouvé stanovené a je
opravnén tuto Ramcovou smlouvu uzavfit a fadné plnit zdvazky v ni obsazené.

2. UCEL A PREDMET RAMCOVE SMLOUVY

21

2.2

Ugelem této Ramcove smlouvy je zajistit pro Objednatele poskytovani sluZeb — prekladi,
korektur a aktualizace textl z ¢eského jazyka do anglického a z anglického jazyka do
Ceského v pisemné formé - dle Technické specifikace sluzeb uvedené v Priloze ¢. 2 této
Ramcové smlouvy (dale jen ,Sluzby").

Poskytovatel se zavazuje poskytovat Sluzby v béZném nebo expresnim rezimu, pficemz2:

a) vbézném rezimu se Poskytovatel zavazuje prelozit z Ceského jazyka do anglického
jazyka 20 normostran dokumentu za jeden (1) den od potvrzeni doruceni
objednavky;

b) vbézném rezimu se Poskytovatel zavazuje pfelozit z anglického jazyka do Ceského
jazyka 20 normostran dokumentu za jeden (1) den od potvrzeni doruceni
objednavky;

c) vexpresnim rezimu se Poskytovatel zavazuje pfelozit za 24 hodin z ¢eského jazyka

do anglického jazyka 80 normostran dokument( od potvrzeni doru¢eni objednavky; a

d) vexpresnim reZimu se Poskytovatel zavazuje pFelozit za 24 hodin z anglického
jazyka do d{eského jazyka 80 normostran dokumentd od potvrzeni doruceni
objednavky.
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23

24

Za jednu normostranu je povaZovana takova strana, ktera obsahuje 1800 znaku
vysledneého textu véetné mezer.

Za uéelem zajisténi poskytovani SluZzeb bylo dne 3. 10. 2016 uvefejnéno ve Véstniku
veiejnych zakazek pod evidenénim Cislem VZ 647076 oznameni o zakazce k otevienému
nadlimitnimu fizeni na zadani vefejne zakazky s nazvem ,ZajiSténi prekladatelskych
sluzeb pro subjekty implementujici Dohodu o partnerstvi a projekly Evropské uzemni
spoluprace” (dale jen ,Verejna zakazka").

Predmétem této Ramcové smlouvy je:

(i) stanoveni postupu pfi uzavirani diléich smluv na realizaci Vefejné zakazky, které
budou mit podobu objednavky, a na zakladé kterych bude Poskytovatel poskytovat
Sluzby Objednateli (dale jen ,Objednavka*“); a

(ii) konkrétni vymezeni prav a povinnosti Objednatele a Poskytovatele pfi poskytovani
Sluzeb Objednateli.

CAST B - OBJEDNAVKY PREKLADATELSKYCH SLUZEB

3. ZAKLADNi VYMEZENi OBJEDNAVEK

31

32

33

34

Objednavka je diléi smlouva, na zakladé které bude Poskytovatelem poskytovano dilCi
pinéni Vefejné zakazky spocivajici v poskytnuti Sluzeb. Objednavky budou odpovidat
vzoru obsazenému v Pfiloze €.1 této Ramcové smlouvy. Prava a povinnosti, které
nebudou v Objednavce vyslovné upraveny, se budou fidit ustanovenimi Ramcové
smiouvy.

Zavazné znéni Objednavky bude pfipraveno dle vzoru v Priloze €. 1 Ramcové smlouvy,
do néhoZz se Objednatel zavazuje doplnit zejména specifikaci Sluzeb — pocet normostran
a druh prekladu — a dale doplni cenu dle ceniku uvedeného v Pfiloze ¢. 3 této Ramcove
smlouvy a rovnéZ ¢asovy harmonogram, podle kterého ma byt Sluzba poskytnuta (dale
jen ,Harmonogram plnéni“). Objednatel je opravnén do zavazného znéni Objednavky
doplnit rovnéz dalS$i pozadavky na poskytované plnéni, jakymi jsou zplsob a misto
poskytnuti Sluzby, pfipadné stanovit odchylky od podminek pinéni uvedenych v Ramcové
smiouve, pficemz Smluvni strany berou na védomi, Ze dle § 89 odst. 8 ZVZ nelze sjednat
podstatné zmény podminek stanovenych Ramcovou smlouvou.

Za zadéani konkrétnich Objednavek bude odpovédny organizaéni utvar Objednatele
pfisluSny dle vnitfnich pfedpist Objednatele. Ve vécech jednotlivych Objednavek bude
jménem Objednatele jednat vzdy osoba urcena dle vnitfnich predpisti Objednatele.
Seznam kontaktd tvofi PFilohu €. 4 této Ramcové smiouvy.

Po doruceni Objednavky Sluzeb v bézném rezimu dle ¢l. 2.2 pism. a) nebo b) této
Ramcoveé smlouvy je Poskytovatel povinen, nejpozdéji do dvou (2) hodin od jejiho
doruéeni, elektronicky (emailem) potvrdit pfijeti Objednavky, byla-li Objednavka zaslana
béhem pracovni doby (pondéli az patek mezi 8:00 az 16:00 hod.). V pfipadé, Ze pljde
o objednavku v expresnim rezimu dle ¢l. 2.2 pism. ¢) nebo d) této Ramcové smlouvy, je
Poskytovatel povinen elektronicky (emailem) potvrdit pfijeti Objednavky do jedné (1)
hodiny od jejiho doruceni, byla-li Objednavka zastana béhem pracovni doby (pondéli az
patek mezi 8:00 aZ 16:00 hod.).
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3.5

36

4.1
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4.5

5.1

5.2

53
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5.5

Poskytovatel neni opravnén odmitnout Objednavku, pokud je Objednavka provedena
v souladu s touto Ramcovou smlouvou.

Objednatel je opravnén zrudit svou Objednavku, a to aZ? do pisemného potvrzeni
Objednavky. Poskytovatel nema narok na nahradu nakladd, které v souvislosti se
zrusenou Objednavkou vynalozil.

CENA ZA SLUZBY

Objednatel stanovi Cenu Sluzby v souladu se schvalenym cenikem uvedenym v Pfiloze
¢. 3 Ramcoveé smlouvy.

Objednatel akceptuje zménu Ceny Sluzby pouze v pfipadé&, Ze dojde ke zmé&né dafovych
predpis( tykajicich se DPH, a to nejvySe o ¢astku odpovidajici této zméné.

K Cené Sluzby stanovené die ¢l. 4.1 Ramcové smlouvy bude pfipoditana dan z pfidane
hodnoty v zakonné vysi. Cena SluZzby bude stanovena vZdy v &lenéni nabidkova cena bez
DPH, sazba (v %) a vySe DPH, nabidkova cena vCetné DPH. Nabidkova cena musi byt
stanovena v ¢eské méné.

Cena Sluzby bude v Objednavkach stanovena jako nejvySe pfipustna a neprekroditelna.
Cena Sluzby bude vidy =zahrovat vSechny naklady Poskytovatele souvisejici
s poskytnutim Sluzby a Poskytovatel nebude opravnén poZadovat jakékoli dalSi platby za
plnéni jeho povinnosti dle pfisludné Objednéavky.

Cena za Sluzby poskytnuté na zakladé konkrétni Objednavky (dale jen ,Cena Sluzby")
nepresahne cenu za plnéni uvedenou v Objednavce.

AKCEPTACE A PLATEBNi PODMINKY

Smluvni strany se dohodly, Ze dilCi vystupy Vefejné zakazky bude Poskytovatel prfedavat
Objednateli elektronickou formou (mailem dle objednavky). Tento ukon bude zaroven
znamenat pfedani pInéni Poskytovatelem a pievzeti plnéni Objednatelem.

Akceptace vystupu ze strany Objednatele bude provedena do deseti (10) pracovnich dnu
ode dne prevzeti pInéni. Je-li plnéni akceptovano, oznami zastupce Objednatele
(kontakini osoba) elektronicky (emailem) tuto skutednost zastupci (kontaktni osobé)
Poskytovatele. Nevyjadri-li se zastupce Objednatele k akceptaci plnéni do deseti (10)
pracovnich dnu, je plnéni povazovano za akceptované.

Béhem akceptacni Ihity mlze byt plnéni postoupeno ke kontrole kvality dila externimu
posuzovateli.

V pfipadé, Zze budou v odevzdaném plnéni béhem akceptaéni doby shledany nedostatky,
vrati Objednatel vystup Poskytovateli k pfepracovani. Puvodni akceptaéni lhita bude timto
momentem zastavena. Poskytovatel je povinen v8echny nedostatky odstranit, ato
nejpozdéji do péti (5) pracovnich dnl od jejich oznameni, jedna-li se o sluzby poskytnuté
v bézZném reZimu dle &l. 2.2 pism. a) nebo b} této Rd&mcové smlouvy, nebo nejpozdéji ve
Ihiité 2 (2) hodiny od jejich oznameni, jedna-li se o sluzby poskytnuté v expresnim rezimu
dle ¢l. 2.2 pism. ¢) nebo d) této Ramcové smiouvy. Odevzdanim odstranénych nedostatk
pocina béZet nova akceptaéni Ihita v délce deset (10) pracovnich dnl.

V pfipadé, ze Poskytovatel nedodrzi podminky a poZadavky vyplyvajici z ¢lanku 5.4 této
Ramcove smlouvy, budou se na néj vztahovat sankce uvedené v ¢lanku 15.4 této
Ramcové smiouvy.
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5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

Smluvni strany se dohodly, Z2e za fadné a véas poskytnuté Sluzby v souladu
s Objednavkou vznika Poskytovateli, po akceptaci pinéni ze strany Objednatele, pravo na
zaplaceni Ceny Sluzby. Objednatel nebude Poskytovateli poskytovat zalohy.

Cena Sluzby bude splatna na =zakladé faktur (darfiovych dokladu) vystavenych
Poskytovatelem. Faktury bude Poskytovatel vystavovat souhrnné, vzdy jednou (1) za
mésic. Do faktur bude Poskytovatel zahrnovat pouze ty Sluzby, které byly v daném mésici
ze strany Objednatele akceptovany, pfiemz fakturovana bude ¢astka dle ceniku, ktery
tvofi Prilohu €. 3 této Ramcove smlouvy, a dle skuteéneho poctu pfeloZzenych normostran.
Splatnost t&chto danovych dokladi je stanovena na tficet (30) kalendafnich dnl od jejich
doru¢eni Objednateli. Poskytovatel ode$le dariovy doklad Objednateli nejpozdéji
nasledujici pracovni den po jeho vystaveni.

VeSkeré danové doklady musi spliiovat v8echny naleZitosti darfiového dokladu
poZadované zakonem €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich
predpisl, a ostatnimi obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy, pficemz vzdy museji
obsahovat nasledujici udaje: oznadeni smluvnich stran (Poskytovatel a Objednatel
a oznageni odpovédného organizaéniho Utvaru Objednatele) a jejich adresy, 1CO, DIC,
udaj o tom, Ze vystavovatel dafioveho dokladu je zapsan v obchodnim rejstfiku
pfisludného rejstfikového soudu véetné spisové znaéky, oznaéeni Sluzby, éislo dariového
dokladu, den vystaveni a lhutu splatnosti darfiového dokladu, oznaéeni penézniho Ustavu a
¢islo uctu, na ktery se ma platit, fakturovanou ¢astku ¢lenénou dle pozadavkl zakona
a konkrétni Objednavky, razitko vystavovatele a podpis jeho opravnéné osoby. Kazdy
original ucetniho dokladu, ktery se vztahuje k plnéni vefejné zakazky, musi obsahovat
informaci, Ze se jedna o projekt "OPTP 2014-2020" a registracni Cislo projektu, ze ktereho
je faktura hrazena. Informace o zdrojovém projektu uvede Objednatel vzdy na objednavce.
Pfi zméné projektu, ze kterého bude SluZba financovana, Objednatel odesle pisemné
Poskytovateli v€as upozornéni o takovéto zméné. Zména nevyzaduje uzavieni pisemneho
dodatku k Ramcové smlouvé. Dariovy doklad musi obsahovat také &islo smlouvy CES,
které je uvedeno v zahlavi této Ramcové smlouvy.

Nebude-li dafovy doklad obsahovat stanovené naleZitosti, nebo v ném nebudou spravne
uvedené uUdaje dle této Ramcové smlouvy, je Objednatel opravnén vratit jej ve Ihaté
splatnosti Poskytovateli s uvedenim chybéjicich nalezitosti nebo nespravnych udaju.
V takovem pfipadé se pferus$i béh Ihlty splatnosti a nova Ihita splatnosti pocne bézet
doruéenim opraveného dariového dokladu. V takovém pfipadé neni Objednatel v prodleni
s Uhradou danového dokladu.

Danové doklady se plati bankovnim pfevodem na ucet Poskytovatele uvedeny v dafovem
dokladu. Dnem uOhrady se rozumi den, kdy je &astka odepsana z bankovniho uétu
Objednatele.

Dafovy doklad musi byt Objednateli doruéen nejpozdéji do 5.12. pfislusneho
kalendafniho roku, aby mohl byt proplacen vtomtéZ kalendainim roce. V pfipadé
nedodani v uvedeném terminu bude danovy doklad proplacen az v roce nasledujicim.

Poskytovatel bere na védomi, Ze Objednatel neni v prvnich dvou mésicich daného roku
v prodleni s uhradou fakturované &astky, pokud nedoslo ke schvéleni statniho rozpoétu
(véetné rozpodtl projektl, které se podili na thradé faktur) a Objednatel tak neni schopen
proplacet danove doklady - faktury v souladu se stanovenou splatnosti.
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83

OPRAVNENE OSOBY

Smiluvni strany jmenuji opravnénou osobu, popf. jednoho ¢&i vice zastupcu opravnéné
osoby (dale jen ,Opravnéné osoby"). Opravnéné osoby budou zastupovat smiuvni strany
v obchodnich a technickych zalezitostech souvisejicich s plnénim této Ramcové smlouvy.
Opravnéné osoby budou zejména podavat a pfijimat Objednavky a poskytovat informace
o pribéhu poskytovani Sluzeb.

Pfijimat a akceptovat Sluzby a poskytovat informace o prabé&hu poskytovani Sluzeb
mohou za Objednatele i kontaktni osoby (dale jen ,Kontaktni osoby").

Opravnéné osoby budou opravnény &init rozhodnuti zavazna pro smluvni strany ve vztahu
k pInéni povinnosti vyplyvajicich z této Ramcove smlouvy.

Jména Opravnénych osob a Kontaktnich osob jsou uvedena v Pfiloze €. 4 této Ramcoveé
smlouvy.

Smluvni strany jsou opravnény jednostranné zmeénit Opravnéné osoby a Kontaktni osoby,
na tuto zménu jsou viak povinny druhou smiuvni stranu pisemné upozornit. Tato zména je
viéi druhé smiluvni strané uc¢inna ode dne doruceni oznameni o zméné. Takova zména
nevyzaduje uzavieni pisemného dodatku k Ramcové smlouve.

REALIZAGNi TYM

Poskytovatel je povinen dodrzet jmenovité obsazeni realizaéniho tymu véetné roli
jednotlivych ¢lend, kterymi prokazoval kvalifikaci ve své nabidce k této VZ.

Poskytovatel se zavazuje, Ze plnéni bude provadéno osobami, které splfiuji technické
kvalifika¢ni pfedpoklady uvedené v &l. 6. 6. zadavaci dokumentace Verejné zakazky
.Zajisténi prekladatelskych sluZzeb pro subjekty implementujici Dohodu o partnerstvi a
projekty Evropské uzemni spoluprace”. To plati i pro zménu téchto osob. V pfipadé, Ze
dojde ke zméné osob, Poskytovatel predlozi Objednateli relevantni podklady novych &len(
tymu Objednateli ke schvaleni a Objednatel takovouto zménu schvali (elektronicky).
Pfipadné odmitnuti schvaleni musi Objednatel nalezité odlivodnit. Uvedena zména
nevyzaduje uzavieni pisemného dodatku ke Smlouvé. Poskytovatel je povinen vést
aktualizovany seznam ¢lenl svého Realiza¢niho tymu.

DORUCOVANI

Doruéovani mezi smluvnimi stranami se uskuteéfiuje na adresy sidla uvedené v zahlavi
této Ramcové smlouvy. Smluvni strana ma povinnost oznamit do péti (5) dnd druhé
smiuvni strané zménu svého sidla nebo jiné kontaktni adresy, popf. jinych udaji. Vagi
druhé smluvni strané je zména 0&inna, az kdyz se o ni dozvi.

Neoznami-li smluvni strana fadné zménu sidla, povaZuje se zasilka doru¢ena na puvodni
adresu za doru€enou marnym pokusem o doruéeni.

VSechna oznameni mezi smluvnimi stranami, véetné Objednavek, navrhi, Zadosti, &i
informaci, ktera se vztahuji k této Ramcové smiouvé, nebo ktera maji byt u¢inéna na
zaklade této Ramcoveé smlouvy nebo v souvislosti s ni, musi byt u¢inéna v pisemné formé
a doruéena druhé smiluvni strané bud osobné, formou registrovaného postovniho styku,
prostfednictvim elektronické sité ¢i faxem. Upfednostiiovana bude komunikace
elektronicka.
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Uklada-li Ramcové smlouva doruéit né&jaky dokument v pisemné podobé, mize byt
dorucéen bud v papirové formé nebo v eiektronickeé (digitalni) formé jako dokument ve
formatech MS Word nebo MS Excel verze 2003, nebo vyssi.

Oznameni se povazuji za doruCena datem pfijeti pfisluiné zasilky. Vrati-li se oznameni
nékteré ze smluvnich stran druhé smluvni strané jako nedorucitelne, povazuje se pro
ucely této Ramcové smlouvy za den doruéeni postovni zasilky treti (3.) den po jejim
ulozeni na poste, i kdyz se adresat o tomto ulozeni nedozveédél. Bylo-li doru¢ovano faxem
i elektronickou postou, povazuje se oznameni za doru¢ené dnem potvrzeni jeho doruceni
druhou smluvni stranou v elektronické formé, jinak doruéenim oznameni v listinné podobé.

Za den doruéeni se tézZ povazuje den, kdy adresat prevzeti zasilky odmitl.

Ustanovenimi ¢l. 8 nejsou dotéena ustanoveni o potvrzeni doruceni dle ¢&. 2.2 této
Ramcové smiouvy.

VLASTNICKE PRAVO, NEBEZPECi SKODY NA VECI A LICENCNi OPRAVNENI

9.1

9.2

93

Vlastnické pravo ke v8em vécem pfedanym Poskytovatelem Objednateli v souvislosti
s poskytnutim Sluzby pfechazi na Objednatele dnem akceptace plnéni ze strany
Objednatele.

Nebezpedi 8kody na viech vécech pfedanych Poskytovatelem Objednateli v souvislosti
s poskytnutim Sluzby pfechazi na Objednatele dnem akceptace plnéni ze strany
Objednatele.

Predanim vystupl Sluzeb k nim Objednatel nabyva majetkova prava, to znamena, ze ma
pravo je nebo jejich ¢asti vyuzivat ke véem moznym zplsoblim v neomezeném rozsahu,
zejména je zvefejiiovat, upravovat, spojovat s jinym dilem, zafazovat do souborného dila
a uvadét je pod svym jménem. Odména za vySe uvedena opravnéni je jiz zahrnuta v cené
za jejich poskytnuti dle této smlouvy. Osobnostni prava k vystupim Sluzeb a jejich ¢astem
nalezi vyhradné Poskytovateli v souladu s pfislusnymi ustanovenimi zakona &. 121/2000
Sb., autorsky zakon, ve znéni pozdéjsich predpisuU.

ZARUKA ZA KVALITU PLNENI

10.1

10.2

10.3

Poskytovatel nese odpovédnost za to, Ze pInéni poskytnuté podle této Ramcové smlouvy
je ke dni poskytnuti plné v souladu se specifikaci uvedenou v PFiloze €. 2 této Ramcové
smiouvy a zejména, Ze je bez chyb, v souladu s pouzivanou terminologii fondu EU, ze
prfeklad je vécné spravny a text je srozumitelny (jazykove, stylisticky a terminologicky
jednotny).

V pfipadé zjisténych nedostatku bude Objednatel postupovat dle ¢l. 5.4 této Ramcové
smlouvy.

V pfipadé, Ze Poskytovatel nedodrzi podminky a pozadavky vyplyvajici pfedeviim

z ¢lanku 5.4 a 10.1 této Ramcové smiouvy, budou se na Poskytovatele vztahovat sankce
uvedené v ¢lanku 15.4 této Ramcové smiouvy.

ODPOVEDNOST ZA SKODU

11.1

Kazda ze Smluvnich stran nese odpoveédnost za zpUsobenou Skodu v ramci platnych
pravnich predpisl, této Ramcové smlouvy a konkrétni Objednavky. Poskytovatel plné
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12.

13.

odpovida za plnéni povinnosti dle této Ramcové smlouvy a Objednavek rovnéz v pfipadé,
Ze prislusnou ¢ast plnéni poskytuje prostfednictvim treti osoby.

Smiuvni strany se =zavazuji k vyvinuti maximalniho Usili k prfedchazeni Skodam

a k minimalizaci vzniklych $kod.

Zadna ze Smluvnich stran neni odpovédna za nesplnéni svého zavazku v dusledku
prodieni druhé Smluvni strany nebo v dlsledku nastalych okolnosti vyluéujicich
odpovédnost dle ¢lanku 12 této Ramcové smlouvy.

OKOLNOSTI VYLUCUJICi ODPOVEDNOST

121

122

12.3

12.4

Zadna ze Smluvnich stran neni odpovédna za prodleni s plnénim zavazkid stanovenych
touto Ramcovou smlouvou nebo Objednavkami, pokud bylo zplisobeno okolnostmi
vylu€ujicimi odpovédnost.

Smiluvni strany se zavazuji upozornit druhou Smluvni stranu bez zbyteéného odkladu na
vzniklé okolnosti vylu€ujici odpovédnost branici fadnému plnéni této Ramcové smlouvy
nebo Objednavky. Smluvni strany se zavazuji k vyvinuti maximalniho usili k odvraceni
a prekonani okolnosti vyluéujici odpovédnost.

Za okolnost vylucujici odpovédnost se povaZuje prekazka, jeZ nastala nezavisle na vdli
povinné strany a brani ji ve spinéni jeji povinnosti, jestlize nelze rozumné pfedpokladat, ze
by povinna strana tuto prekazku nebo jeji nasledky odvratila nebo pfekonala, a dale, Ze by
v dobé vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.

Za okolnosti vylucujici odpovédnost se vSak nepokladaji okolnosti, jeZz vyplyvaji
z osobnich, zejména hospodarskych poméru povinné strany, a dale prekazky pinéni, které
byla tato strana povinna pfekonat nebo odstranit podle této Ramcové smlouvy,
Objednavky, obchodnich zvyklosti nebo obecné zavaznych pravnich pfedpisl, nebo
jestlize mlze splnéni svych zavazk( zajistit pomoci treti strany, jakoz i okolnosti, které se
projevily az v dobé, kdy byla povinna strana jiz v prodieni.

ODSTOUPENiI OD RAMCOVE SMLOUVY

13.1

Objednatel je opravnén odstoupit od této Ramcové smlouvy, pokud:

13.1.1 bylo prisluSnym organem vydano pravomocné rozhodnuti zakazujici plnéni této
Smlouvy; nebo

13.1.2 na majetek Poskytovatele je prohid8en Gpadek, Poskytovatel sam poda dluZnicky
navrh na zahajeni insolven¢niho fizeni nebo insolvenéni navrh je zamitnut proto,
Ze majetek nepostacuje k uhradé nakladd insolvenéniho Fizeni; nebo

13.1.3 Poskytovatel vstoupi do likvidace; nebo

13.1.4 proti Poskytovateli je zahajeno trestni fizeni podle zakona €. 418/2011 Sb., o
trestni odpovédnosti pravnickych osob; nebo

13.1.5 Poskytovatel uvedl vramci zadavaciho Fizeni, na jehoZz zakladé byla uzaviena
Ramcova smlouva, nepravdivé i zkreslené informace, které by mély zifejmy vliv
na vybér Poskytovatele pro uzavreni této Ramcové smlouvy; nebo

13.1.6 doslo k jinému podstatnému porueni této Ramcové smlouvy Poskytovatelem ve
smyslu Obganského zakoniku.
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13.2

133

134

135

Obé& smluvni strany se dale v souladu s § 2001 Obc¢anskeého zakoniku dohodly, Ze kdykoli
v prubéhu provadéni siuzeb je Objednatel opravnén od této Ramcové smlouvy odstoupit,
a to i bez uvedeni divodu. V takovém pfipadé je Objednatel povinen zaplatit Poskytovateli
naklady ucelné vynalozené ve vysi, kterou Poskytovatel Objednateli prokaze, pckud jejich
vycisleni doru¢i Objednateli do 15 dni od ucinnosti odstoupeni Objednatele od této
Ramcové smlouvy. Smluvni strany se dohodly, Ze odstoupeni Objednatele od Ramcové
smlouvy je G¢inné nejpozdéji uplynutim desatého kalendainiho dne po jeho odeslani na
adresu sidla Poskytovatele uvedenou v zahlavi smlouvy. Dojde-li k odstoupeni od
Ramcové smlouvy poté, co bylo alespori zd&asti na zakladé Ramcové smlouvy
Poskytovatelem poskytnuto pInéni, upravuji Smluvni strany vypofadani prav a zavazku
takto:

13.2.1 Objednatel neni povinen vratit plnéni, poskytnuté Poskytovatelem na zakladé
ukonéené Ramcové smlouvy do ckamziku uéinnosti odstoupeni, pficemz Smluvni
strany se vzajemné penéZité vyrovnaji tak, Ze Poskytovatel bude opravnén
poZadovat uhrazeni &asti ceny za plnéni pfipadajici dle ukonéené Ramcové
smlouvy na fadné poskytnuté a Objednatelem si ponechané plnéni;

13.2.2 po uginnosti odstoupeni od Ramcové smlouvy nadale trvaji zavazky Poskytovatele
ze zaruk za poskytnuté plnéni v souladu s pfisludnymi ustanovenimi této Ramcové
smlouvy a dal$i prava Objednatele z vad poskytnutého pinéni;

13.2.3 Poskytovatel se zavazuje uhradit Objednateli v plném rozsahu zvySené naklady na
dokonéeni plnéni, které Objednateli vzniknou z diivodu odstoupeni Poskytovatele
od Ramcové smlouvy;

13.2.4 Odstoupeni od Ramcové smlouvy se nikterak nedotyka prava Smluvnich stran na
nahradu Skody vzniklé porusenim Ramcové smlouvy, prava na zaplaceni smluvni
pokuty, fe$eni sport mezi Smluvnimi stranami a jinych ustanoveni, ktera dle
projevené vile Smluvnich stran nebo vzhledem ke své povaze maji trvat i po
ukonéeni Ramcové smlouvy; a

13.2.5 Ostatni prava a povinnosti Smluvnich stran z Ramcové smlouvy okamzikem
ucinnosti odstoupeni od této Ramcové smlouvy zanikaji.

Obé smluvni strany se dohodly, 2e Objednatel je od této Ramcové smlouvy opravnén
odstoupit bez jakychkoliv sankci, pokud nebude schvalena ¢astka ze statniho rozpoctu
nasledujiciho kalendarniho roku, ktera je potfebna k thradé za pinéni poskytované podle
této Rdmcové smlouvy v nasledujicim roce. Objednatel prohladuje, Ze do 30 kalendafnich
dnd po vyhlaSeni zakona o statnim rozpoctu ve Sbirce zakon oznami druhé Smluvni
strané, pokud by nebyla schvalena &astka ze statniho rozpo¢tu nasledujiciho roku, ktera je
potiebna k uhradé za plnéni poskytované podle této Ramcové smlouvy v nasledujicim
roce.

Odstoupeni od Ramcové smlouvy je ucinné okamZikem doruéeni pisemného oznameni
o odstoupeni druhé Smluvni strané stim, Ze Objednatel je opravnén dle vlastniho
rozhodnuti odlozit G¢innost odstoupeni od Ramcové smlouvy az na tficet (30) dnd od
okamziku doru¢eni oznameni o odstoupeni Poskytovatele.

Objednatel je opravnén jednostranné zapo€ist svoje pohledavky za Poskytovatelem
z titulu smluvnich pokut i nahrady Skody oproti narokim Poskytovatele na zaplaceni
prislugne ¢asti ceny za Sluzby poskytnuté Poskytovatelem na zakladé Ramcove smlouvy,
ktera byla Smluvnimi stranami pfed&asné ukonéena.
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14. OCHRANA INFORMACI

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

147

Smluvni strany jsou si védomy toho, Ze v ramci plnéni zavazku z této Ramcové smlouvy
nebo Objednéavek:

14.1.1 si mohou vzajemné védomé nebo opominutim poskytnout informace, které budou
povazovany za ddvérné (dale jen ,Dlivérné informace"),

14.1.2 mohou jejich zaméstnanci a osoby v obdobném postaveni ziskat védomou &innosti
druhé strany nebo i jejim opominutim pfistup k Davérnym informacim druhé
Smluvni strany,

14.1.3 budou v8echny dokumenty poskytnuté Objednatelem Poskytovateli za uéelem
pinéni pfedmétu této Ramcové smlouvy, obsahovat Davérné informace, které je
nutné povazovat za pfisné daveérné.

Smluvni strany se zavazuji, Zze zadna z nich nezpfistupni tfeti osobé& Duvérné informace,
které pri pinéni této Ramcové smlouvy ziskala od druhé Smluvni strany.

Za tieti osoby podle €l. 14.2 se nepovazuji:

14.3.1 zaméstnanci Smluvnich stran a osoby v obdobném postaveni,
14.3.2 organy Smiuvnich stran a jejich Clenove,

14.3.3 externi Poskytovatelé a poradci Objednatele, a to i potencialni,

za pfedpokladu, Ze se podileji na plnéni této Ramcové smlouvy nebo Objednavek,
Davérné informace jsou jim zpfistupnény vyhradné za timto uUcelem a zpfistupnéni
davérnych informaci je provedeno v rozsahu nezbytné nutném pro naplnéni jeho ucelu
a za stejnych podminek, jaké jsou stanoveny Smluvnim stranam v této Ramcové smiouvé.

Smluvni strany se zavazuji v plném rozsahu zachovavat povinnost mlicenlivosti
a povinnost chranit Divérné informace vyplyvajici z této Ramcové smlouvy, konkrétnich
Objednavek atéz z prislusnych pravnich predpisl, zejména povinnosti vyplyvajici ze
zakona ¢.101/2000 Sb., oochrané oscbnich (dajl, ve znéni pozdéjdich predpist.
Smluvni strany se v této souvislosti zavazuji poucit veSkere osoby, které se budou podilet
na plnéni této Ramcové smlouvy nebo Objednavek, o vySe uvedenych povinnostech
micenlivosti a ochrany Davérnych informaci a dale se zavazuji vhodnym zpGsobem zajistit
dodrzovani téchto povinnosti vSemi osobami podilejicimi se na pinéni této Ramcové
smtiouvy nebo Objednavek.

Veskeré Duvérné informace piedavajici strany jsou chranény a pfijimajici strana vyvine
pro zachovani jejich davérnosti a pro jejich ochranu stejné usili, jako by se jednalo o jeji
vlastni Davérné informace. S vyjimkou rozsahu, ktery je nezbytny pro pinéni této Ramcové
smiouvy a Objednavek, se Smluvni strany zavazuji neduplikovat Zadnym zpusobem
Duvérné informace druhé strany, nepfedat je tfeti strané ani svym viastnim
zaméstnanclm a zastupclm s vyjimkou téch, ktefi s nimi potfebuji byt seznameni, aby
mohli pinit tuto Ramcovou smlouvu nebo Objednavku. Smluvni strany se zaroveri zavazuiji
nepouzit Duveérné informace druhé Smluvni strany jinak, nez za ucelem pinéni této
Ramcoveé smlouvy a Objednavek.

Nedohodnou-li se Smluvni strany vyslovné pisemnou formou jinak, povaZzuji se za
divérné impiicitné zejména vSechny informace, které jsou anebo by mohly byt soucasti
obchodniho tajemstvi a vSechny daldi informace, jejichZ zverejnéni pfijimajici stranou by
predavajici strané mohlo zpUsobit Skodu.

Bez ohledu na vySe uvedena ustanoveni se za d(ivérné nepovaZzuji informace, které:

10
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15.

14.8

14.9

14.10

14.7.1 se staly vefejné znamymi, aniZ by to zavinila zamérné &i nedbalostné pfijimajici
strana,

14.7.2 méla pfijimajici strana legalné k dispozici pfed uzavienim této Ramcové smlouvy
nebo konkrétni Objednavky, pokud takové informace nebyly pfedmétem jing, dfive
mezi Smluvnimi stranami uzaviené smiouvy o0 ochrané informaci,

14.7.3 jsou vysledkem postupu, pfi kterém k nim pfijimajici strana dospéje nezavisle a je
to schopna dolozit svymi zaznamy nebo davérnymi informacemi tieti strany,

14.7.4 po podpisu této Ramcove smlouvy poskytne prijimajici strane tfeti osoba, jez
takové informace pfitom neziska pfimo ani nepfimo od strany, jez je jejich
vlastnikem.

PoruS$i-li Poskytovatel povinnosti vyplyvajici z této Ramcové smlouvy ohledné& ochrany
davérnych informaci a povinnosti micenlivosti, je povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve vySi 10 000 KC (slovy: deset tisic korun ¢eskych) za kazdé poruSeni takové
povinnosti.

Za poruSeni povinnosti mléenlivosti smluvni stranou se povaZzuji téZ pfipady, kdy tuto
povinnost porusi kterakoliv z osob uvedenych v ¢l. 14.3.1 a 14.3.2 této Ramcové smlouvy.

Ukon¢eni ucinnosti této Ramcové smlouvy z jakéhokoliv divodu se nedotkne ustanoveni
tohoto &lanku 14 Ramcové smlouvy.

SANKCE

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

Smluvni strana je v prodleni s plnénim svého zavazku, ktery pro smluvni stranu vyplyva
z této Ramcové smlouvy anebo platnych pravnich predpisd, jestlize jej nesplni fadné
a v€as a v nalezité kvalité dle &l. 10.1 této Ramcové smlouvy.

Dojde-li k prodleni Poskytovatele s pinénim dle ¢l. 2.2 pism. a) nebo b) této Ramcove
smiouvy z divodd ne na strané Objednatele, je Poskytovatel povinen zaplatit smluvni
pokutu ve vySi patnacti procent (15 %) z Ceny Sluzby pfislusné objednavky za kazdy
zapocaty den prodleni. Smluvni pokuta je splatna tficaty (30.) den ode dne doruleni
dafiového dokladu (faktury) na jeji uhrazeni.

Dojde-li k prodieni Poskytovatele s plnénim dle ¢l. 2.2 pism. c) nebo d) této Ramcové
smiouvy z divodd ne na strané Objednatele, je Poskytovatel povinen zaplatit smluvni
pokutu ve vysi padesati procent (50 %) z Ceny Sluzby pfisluiné objednavky za kazdou i
zapocatou hodinu prodleni. Smluvni pokuta je splatna tficaty (30.) den ode dne dorudeni
dariového dokladu (faktury) na jeji uhrazeni.

Sankce budou rovnéz uplatiiovany v pfipadé, 2e bude Poskytovatel v prodleni
s odstrariovanim nedostatkd, jak je uvedeno v ¢lanku 5.4 této Ramcové smiouvy.
Nebudou-li nedostatky odstranény ve I|h(té stanovené v ¢lanku 5.4 této Ramcove
smiouvy, je Poskytovatel povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi dvacet pét procent
(25 %) z ceny Sluzby za kazdy den prodleni.

V pifipadé poruseni povinnosti dle ¢l. 7. 2. této Ramcove smlouvy je poskytovatel povinen
uhradit objednateli smluvni pokutu ve vy&i 20 000 K& za kazdou osobu, ktera nesplini
technické kvalifikacni pfedpoklady uvedené v &l. 6. 6. zadavaci dokumentace Verejné
zakazky a za kazdy byt i zapo€aty den prodleni se spInénim uvedenych povinnosti.

11
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16.

17.

15.6

15.7

Neni-li dale stanoveno jinak, zaplaceni jakékoliv smluvni pokuty nezbavuje povinnou
smiuvni stranu povinnosti spinit své zavazky a nedotyka se naroku na nahradu Skody
v pIné vysi dle této Ramcové smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé vzniku naroku Objednatele na vice smluvnich
pokut ulozenych Poskytovateli podle této Ramcové smlouvy, se takové pokuty sé&itaji.

RESENi SPORU

16.1

16.2

16.3

Prava a povinnosti vzniklé na zakladé této Ramcové smlouvy nebo v souvislosti s ni se
fidi Obc¢anskym zakonikem.

Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximalni usili k odstranéni vzajemnych sporl
vzniklych na zakladé téeto Ramcové smlouvy nebo v souvislosti s touto Ramcovou
smlouvou ak jejich vyfedeni zejmeéna prostfednictvim jednani Opravnénych osob nebo
jinych osob opravnénych za strany jednat.

Nedohodnou-li se smluvni strany na zplscbu fe$eni vzajemného sporu, je kterakoliv
smluvni strana opravnéna predlozit takovy spor u vécné a mistné prisiusného soudu.

UCINNOST RAMCOVE SMLOUVY

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

Tato Ramcova smlouva nabyva platnosti dnem podpisu Smluvnimi stranami a uUcinnosti
dnem uverejnéni v registru smluv.

Tato Ramcova smlouva se uzavira na obdobi 48 mésicl ode dne podpisu Smlouvy nebo
do vycCerpani predpokladané hodnoty Vefejné zakazky, tedy Castky 13 180 000 K¢
(tfinact miliona sto osmdesat tisic korun ¢eskych) bez DPH, nastane-li tento okamzik
dfive.

Objednatel si dle § 99 ZVZ, vyhrazuje moznost vyuzit opéniho prava na provedeni
dalsich ¢innosti a sluzeb v predpokladané délce 12 mésici, pfipadné ode dne vycerpani
Gastky, na kterou je tato Ramcova smlouva uzaviena. Objednatel pfedpokladd vyuziti
opéniho prava k celému predmétu této Vefejné zakazky. VySe opcniho prava Cini tficet
procent (30 %) ceny uhrazené na zakladé této Ramcove smlouvy.

Predéasné ukondéit uéinnost této Ramcové smlouvy Ize pisemnou dohodou obou
Smluvnich stran.

Kterakoliv ze smluvnich stran je opravnéna tuto Smlouvu pisemné vypovédét béhem jeji
Géinnosti bez udani davodu s dvoumésicéni vypovédni Ihitou, ktera zapocne bézet prvniho
dne nasledujiciho po mésici, ve kterém byla pisemna vypovéd doru¢ena druhé smluvni
strané.

Ukonéenim uéinnosti této Ramcové smlouvy nejsou dotéena ustanoveni tykajici se
nahrady $kody, smluvnich pokut, ochrany informaci, feSeni spord a jinych ustanoveni,
ktera dle projevené vlle Smluvnich stran nebo vzhledem ke své povaze maji trvat i po
ukonéeni Ramcové smlouvy.

Pokud se Smluvni strany nedchodnou jinak, neni ukonenim ucinnosti Ramcové smlouvy
dot¢ena ucinnost Objednavek, které byly potvrzeny drive, nez u€innost Ramcové smlouvy
skonila. PInéni takovych Objednavek se dokonéi v souladu s jejich obsahem a v souladu
s ustanovenimi Ramcové smiouvy, ktera se maji na tyto Objednavky pouzit.
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18. ZAVERECNA USTANOVENI

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

Poskytovatel je ve smyslu ustanoveni § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finanéni
kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonud (zakon o finanéni kontrole), ve
znéni pozdéjsich predpist (ddle "ZFK"), osobou povinnou spoluplsobit pfi vykonu finanéni
kontroly provadéné v souvislosti s Uhradou zbozi nebo sluzeb z vefejnych vydaji nebo z
vefejné finanéni podpory, tj. dodavatel je povinen podle § 13 ZFK poskytnout poZzadované
informace a dokumentaci kontrolnim organdm (Ridicimu organu Operaéniho programu
Technicka pomoc Ministerstva pro mistni rozvoj CR, Ministerstvu financi CR, Evropské
komisi, Evropskému ucetnimu dvoru, Evropskému ufadu pro boj proti podvodim,
Nejvy3Simu kontrolnimu ufadu, pfisluSnému finanénimu Ofadu a dalSim opravnénym
organim) a vytvofit kontrolnim organdm podminky k provedeni kontroly vztahujici se k
pfedmétné verejné zakazce a poskytnout jim souéinnost.

Poskytovatel je povinen uchovavat veSkeré originalni dokumenty souvisejici s realizaci
vefejné zakazky po dobu uvedenou v zavaznych pravnich pfedpisech upravujicich oblast
zadavani verejnych zakazek, nejméné vSak podobu 10 let od finanéniho ukonceni
projektu, zaroven v3ak alesporfi do 31.12. 2026. Po tuto dobu je dodavatel povinen
umoznit osobam opravnénym k vykonu kontroly projekta provést kontrolu dokladd
souvisejicich s realizaci verejné zakazky.

Poskytovatel je povinen uchovavat veskerou dokumentaci souvisejici s realizaci projektu
véetné ucetnich doklad( v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
1303/2013 minimalné do konce roku 2029. Pokud je v ¢eskych pravnich pfedpisech
stanovena lhuta del$i nez v evropskych pravnich predpisech, musi byt pouzita tato delsi
Ihata. Po tuto dobu je Poskytovatel povinen umoznit osobam opravnénym k vykonu
kontroly projektt provést kontrolu doklad( souvisejicich s plnénim této Ramcové smlouvy.

Poskytovatel je povinen opatfit vSechny pisemné vystupy vizualni identitou projektd dle
pravidel publicity OPTP 2014-2020 a Logomanualem OPTP 2014-2020, v aktualnim znéni
na http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/op-technicka-pomoc/OPTP-2014-
2020/Dokumenty.

Poskytovatel je povinen predlozit Objednateli seznam subdodavatel( podle § 147a odst. 1
pism. c) ZVZ ve znéni pozdéjSich predpist, ve kterém uvede subdodavatele, jimz
za pInéni subdodavky uhradil vice nez 10 %

s z celkové ceny Vefejné zakazky, nebo

e z Casti ceny Verfejné zakazky uhrazené Objednatelem v jednom kalendarnim roce,
pokud doba pInéni Vefejné zakazky presahuje 1 rok.

Ma-li subdodavatel uvedeny vseznamu formu akciové spoleCnosti, bude pfilohou
seznamu i seznam vlastnik( akcii, jejichz souhrnna jmenovita hodnota presahuje 10 %
zakladniho kapitalu, vyhotoveny ve |haté 90 dnl prfed dnem predloZzeni seznamu
subdodavatelu.

Poskytovatel predklada seznam subdodavateld i tehdy, pokud v nabidce uvedl, ze
nezamysli zadat ¢ast (i) Vefejné zakazky jinému subjektu.

Tato Ramcové smlouva se fidi Ceskym pravnim fadem, zejména pak Obcanskym
zakonikem.
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18.7

18.8

18.9

18.10

18.11

18.12

18.13

18.14

18.15

Tato Ramcova smlouva piedstavuje uUplnou dohodu Smluvnich stran o pfedmétu této
Ramcové smlouvy. Tuto Ramcovou smlouvu je mozné ménit pouze pisemnou dohodou
obou Smiluvnich stran ve formé &islovanych dodatkl této Ramcové smlouvy, podepsanych
opravnénymi zastupci obou Smluvnich stran.

Pokud by se kterékoliv ustanoveni této Ramcové smlouvy ukazalo byt neplatnym
z diivodl rozporu s kogentnim ustanovenim obecné zavaznych pravnich predpist, pak
tato skute¢nost neplsobi neplatnost Rdmcové smlouvy, pokud je neplatné ustanoveni
oddélitelné od ostatniho obsahu Ramcové smlouvy. Smluvni strany se zavazuji takové
neplatné ustanoveni nahradit dohodou svym obsahem nejbliz&i duchu takového
neplatného ustanoveni respektujici poZzadavky kogentnich ustanoveni pravnich predpisu.

Veskera prava a povinnosti vyplyvajici z této Ramcové smlouvy ¢&i Objednavek prechazeji,
pokud to povaha téchto prav a povinnosti nevyluéuje, na pravni nastupce Smiuvnich stran.

Poskytovatel neni opravnén bez pisemného souhlasu Objednatele postoupit jakakoliv
prava, vyplyvajici z této Ramcové smlouvy nebo Objednavek, na tieti osobu.

Nedilnou soudast této Ramcové smlouvy tvofi tyto pfilohy:
Pfiloha €. 1: Vzor Objednavky
Priloha €. 2: Technicka specifikace sluZzeb
Pfiloha €. 3: Cenik
Pfiloha ¢. 4: Opravnéné osoby a Kontaktni osoby

Poskytovatel prohladuje, Ze tato smlouva neobsahuje obchodni tajemstvi a souhlasi s tim,
aby ji Objednatel uvefejfioval na profilu zadavatele. Objednatel je opravnén uvefejfiovat
na profilu zadavatele i vSechny ostatni informace v rozsahu dle ustanoveni § 147a ZVZ.

Tato Ramcova smlouva byla vyhotovena a ucastniky podepsana ve trech (3) vyhotovenich
s platnosti origindlu, pfi¢em2 Objednatel obdrzi dvé (2) vyhotoveni a poskytovatel jedno
(1) vyhotoveni.

Smluvni strany se dohodly, Ze vyluc€uji aplikaci ustaveni § 557 zakona &. 89/2012 Sb.,
ob&ansky zakonik.

Smluvni strany souhlasi stim, Ze tato smlouva miZe byt bez jakéhokoli omezeni
zvefejnéna na internetovych strankach Ministerstva pro mistni rozvoj CR (www.mmr.cz).

14
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18.16 Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto Ramcovou smlouvu piecetly, Zze s jejim
obsahem souhlasi a na diikaz toho k ni pfipojuji svoje podpisy.

V Praze dne ......12.7..2017....

V Praze dne

Ing. Bc. Radmila |
Outla P

Objednatel

Ceska republika — Ministerstvo pro mistni rozvoj ADS Langlinx, s.r.o.

Ing. Bc. Radmila Outla, MBA Jaroslav Sulc, jednatel
feditelka Odboru projektového fizeni
podepsano elektronicky na

posledni strané
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Pfiloha &. 1 Ramcové smlouvy

Vzor Objednavky
Objednaci list &islo:

Ministerstvo pro mistni rozvoj CR
Staroméstské namésti 6

110 15 Praha 1

tel.: +420 224 861 111

fax: +420 224 861 333

IC: 66 00 22 22

WwWw.mmr.cz

Cislo objednavky uvedte laskavé
na dodacim listu a faktuie

Telefon:
Vyfizuje:

ICO: 660 02 222
Bankovni spojeni:

CNB Praha 1

Uget €.:629001/0710
Zaokrouhlujte na celé K&

Poskytovatel: ADS Langlinx, s.r.o.

se sidlem: Praha 1 - Staré Mésto, Havelska 499/27, PSC 11000
ICO: 28929560

DIC: €Z28929560

V obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze

Oddil C, vloZka 153776

Predmét zakazky:

Kalkulace ¢.

Vyhotovenou zakazku prosim zaSlete na e-mailovou adresu:

1. UVODNI USTANOVENI

1.1 Objednatel a Poskytovatel uzavieli dne [bude doplnéno] Ramcovou smlouvu (Cislo
v CES [bude dopinéno]), jejimz ucelem je zajistit pro Objednatele poskytnuti
prekladatelskych SluZzeb dle specifikace uvedené v Ramcové smlouvé (dale jen
,Sluzby").

1.2 Objednate! timto v souladu s postupem dle ¢l. 3 Ramcové smlouvy a § 89 odst. 6
pism. a) ve spojeni s § 92 odst. 1 pism. a) ZVZ vyzyva Poskytovatele, aby mu poskyt
Sluzby specifikované nize v této Objednavce.
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Specifikace objednanych sluzeb

Cinnost

Pocet
normo-
stran

Cena za jednu normostranu

Cena
bez DPH
(v Kc)

Vyse DPH
(v K¢)
[sazba 21 %]

Cena
vcetné DPH
(v K¢)

Cena
véetné DPH
(v Ké)

Bézny pieklad z anglického
jazyka do Ceského jazyka
(vCetné jazykové korektury)

BéZny pieklad z Eeského jazyka
do anglického jazyka (vCetné
jazykoveé korektury)

Expresni pfeklad z anglického
jazyka do Ceského jazyka
(v&etné jazykové korektury)

Expresni pfeklad z Ceského
jazyka do anglickeho jazyka
(vEetné jazykové korektury)

Bé&zna korektura anglického
textu (jedna se o korekturu textu
vyhotoveného Objednatelem)

Expresni korektura anglického
textu (jedna se o korekturu textu
vyhotoveného Objednatelem)

BéZna aktualizace textu:
Pieklad dodatené vioZenych
¢asti textu z anglického jazyka
do Ceského jazyka (véetné
jazykové korektury)

Bézna aktualizace textu:
Pfeklad dodatecné vloZenych
¢asti textu z Ceského jazyka do
anglického jazyka (vCetné
jazykoveé korektury)

Expresni aktualizace textu:
pfeklad dodateéné vioZzenych
¢asti textu z anglického jazyka
do ¢eského jazyka (véetné
jazykové korektury)

10

Expresni aktualizace textu:
preklad dodatecné vlozenych
¢asti textu z Ceského jazyka do
anglického jazyka (v&etné
jazykove korektury)

2,

TERMIN DODANI SLUZEB
2.1

a) v bézném rezimu do/hod

b) v expresnim rezimu do/hod

Poskytovatel se zavazuje, Zze Sluzby poskytne Objednateli v terminech:
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3. CENA SLUZEB

3.1 Objednatel se zavazuje zaplatit za fadné a v€as poskytnuté Sluzby objednané na
zakladé této Objednavky Cenu Sluzeb v celkové vysi:

Cena bez DPH Sazba DPH Vyse DPH Cena vé. DPH
4. ZAVERECNA USTANOVENI
4.1 Prava a povinnosti Smluvnich stran, které nejsou upraveny v této Objednavce, se Fidi
Ramcovou smiouvou.
4.2 Neni-li v této Objednavce stanoveno jinak, maji veSkeré pojmy definovane v Ramcové

smlouvé a pouzité v této Objednavce, stejny vyznam jako v Ramcové smlouvé.

Poznamka k fakturaci:

Fakturu zaslete na vy3e uvedenou adresu na Odbor [bude doplnéno] k rukam feditele odboru. Do
faktury se splatnosti 30 dni, adresovanou Ministerstvu pro mistni rozvoj CR, prosim uvedte nazev:
Ministerstvo pro mistni rozvoj CR - [bude doplnéno] , reg. é. projektu [bude doplnéno], etapa ¢&.

[bude doplnéno].

Pokud faktura nebude oznacena, nebo bude neuplné oznadena, bude vracena k dopinéni. Pokud by
doslo z divodu nutné identifikace objednatele k nedodrZeni terminu splatnosti, nevznika narok na

penalizaci.

VPrazedne .....cccovvviiviinnnnn,

podpis Objednatele
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Ptiloha &. 2 Ramcové smlouvy

Technicka specifikace sluZeb

Predmétem pInéni dle této Ramcové smlouvy je zajisténi dostateéné a kvalitativné odpovidajici
kapacity pro preklady a jazykové korektury vybranych dokumentl v Ceském a anglickém jazyce stejné
tak, jako pfeklady a korektury téchto dokumentu, které jsou predkladany organim Evropské komise
(dale téz ,EK") pfi oficialnim styku se subjekty implementaéni struktury politiky soudrZznosti (napf.
pracovni jednani mezi Narodnim organem pro koordinaci (dale téz ,NOK®), narodnimi organy a
Evropskou komisi, monitorovaci vybory, Ridicim a koordinanim vyborem, Vyroéni setkani s organy
Evropské komise apod.). Pozadovana uroven prekladu predpoklada vysokou odbornou erudici (diraz
bude kladen na soulad odborné terminologie v eské a anglické verzi textu, vécnou spravnost
a srozumitelnost textu).

Predmétem pinéni dle této Ramcové smlouvy mohou byt napf. pieklady:

e vybranych dokumentu strategického charakteru (napf. programové dokumenty operaénich
programq, popisy fidicich a kontrolnich systému);

e vybranych dokumentd metodického charakteru (napf. metodiky, doporuéené postupy,
manualy);

e monitorovacich zprav {vyroéni a zavéreCné zpravy);

¢ evaluacnich studii (napf. evaluace realizované NOK);

e dokumentd urCujicich probihajici diskuzi o budoucnosti politiky soudrznosti (pracovni
dokumenty, studie, analyzy, prognézy, white and green papers, Dohoda o partnerstvi,
programové dokumenty apod.);

e vybrané oficialni korespondence mezi organy Evropské komise a Ceské republiky.

Poskytovatel bude garantovat kvalitu, v€etné jazykové korektury, u v§ech typl odevzdanych
prekladl. Prekladem se tedy rozumi, Ze budou preloZzeny véechny ¢asti dokumentu véetné jazykové
korektury, tj. bude pfedan uplny pfeklad bez nutnosti dalSich Uprav nebo oprav, jazykové (gramaticky
a seémanticky), stylisticky a terminologicky spravny a jednotny, a jeho graficka uprava bude
srovnatelna s prekladanym originalem, preklad bude po kontrole gramatiky, pravopisu, slovosledu
vétnych konstrukci atd.

V pripadeé, ze preklad bude realizovan vlastnimi silami Objednatele, mize byt Poskytovatel osloven za
ucelem jeho jazykoveé, terminologické a stylistické korektury (tj. jde o samostatnou korekturu textu).
Poskytovatel muze byt déle pozadan také o aktualizaci textu (neboli preklad dodate¢né vioZzenych
Casti textu). Aktualizace textu znamena, Ze dany dokument je aktualizovan ¢i dopInén. Samotna prace
tedy spociva ve vyhledavani aktualizovanych ¢asti (mize se jednat o dokumenty jakéhokoliv rozsahu)
a jejich preklad. Aktualizovany text je zpravidla vyznaen nebo zapracovan v rezimu zmén.

Piredpokladany rozsah pIlnéni VZ

S ohledem na charakter predmétu pinéni dle této Ramcové smlouvy neni mozné pfedem stanovit
konkrétni objem vSech vystupld. Objednatel vSak orientacné predpoklada, Ze bude po Poskytovateli
poZadovat preloZeni, provedeni korektury nebo provedeni aktualizace textu cca 14 000 normostran’
za rok, a to v predpokladaném poméru: 70 % (pfeklady) : 10 % (korektury) : 20 % (aktualizace textu).
Dale Objednatel pfedpoklada, Zze budou pfevaZovat pfeklady z eského jazyka do anglického, a to
v pomeéru 65 % ku 35 % z anglického jazyka do ¢eského.

'Za jednu normostranu je povaZovana takova strana, ktera obsahuje 1800 znaku vysledného textu véetné mezer.
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PoZadavky na realizaci

Jednotlivé pozadavky na pieklady budou zadavany bud v bézném rezimu (tzv. bézny pfeklad, bézna
korekiura nebo béZna aktualizace textu), nebo v expresnim rezimu (tzv. expresni preklad, expresni
korektura nebo expresni aktualizace textu). Nejvétsi mnozstvi pozadavkl na preklady Ize o¢ekavat
v obdobi duben — Cerven, zafi — listopad, kdy bude dochazet i ke kumulaci pozadavkd.

V béZném rezimu se Poskytovatel zavazuje prelozit z &edtiny do angliétiny nebo z angliétiny do
¢estiny dvacet (20) normostran dokumentu za jeden (1) den od potvrzeni doru¢eni objednavky.

V expresnim rezimu se Poskytovatel zavazuje preloZit za 24 hodin z &eStiny do angli¢tiny nebo
z anglictiny do éeétiny osmdesat (80) normostran dokumentl od potvrzeni doru¢eni objednavky.
Rizeni Vefejné zakazky a komunikace: Poskytovatel je povinen v ramci realizaéniho tymu vymezit
osobu zodpovédnou za celkové Fizeni Verfejné zakazky. Osoba povéfena fizenim Verejné zakazky
bude zodpovidat za celkové fizeni zakazky, koordinaci ¢len( tymu, rozdélovani pracovnich ukold a
komunikaci s Objednatelem. Zakladnimi pouzivanymi komunikacnimi prostfedky mezi Poskytovatelem
a Objednatelem budou email a telefon. Systém zadavani a realizace diléich pInéni (pfeklad() bude
probihat nasledujicim zpusobem:

Pozadavek na realizaci prekladu:

25 : ——4—>| " BézZny rezim prekladu — 20 normostran/1 den(24 h)
*Zaslani pozadavku Poskytovateli na kalkulaci ceny * Expresni re2im prekladu — 80 normostran/24 hod

~

Reakéni doba Poskytovatele na zaslani
kalkulace:

* BéZny rezim prekladu - do 2 hodin

* Expresni rezim pfekladu — do 1 hodiny

*Vystaveni kalkulace Poskytovatelem — >

*0Odsouhlaseni kalkulace a nasledné vystaveni

J
N

objednavky Objednatelem

eDoruceni objedndvky Poskytovateli —4———| Reakeni doba Poskytovatele na prijeti
objednavky:

* Bézny rezim pfekladu — do 2 hodin

* Expresni rezim prekladu — do 1 hodiny

ePotvrzeni doruceni objednavky Poskytovatelem

eZpracovani piekladu a jeho pfedani Objednateli

eKontrola a akceptace prekladu (akceptace
probéhne nejpozdéji do 10 pracovnich dnd)

eZahrnuti dil¢ich pInéni do mési¢ni fakturace
(fakturace akceptovanych prekladt za dany mésic)

)G C-C-C- 4

Obrazek €. 1: Systém zadavani a realizace dil¢ich plnéni

Po doruéeni objednavky na dil¢i plnéni je Poskytovatel povinen potvrdit jeji pfijeti. Objednavky budou
zasilany elektronicky (emailem). Poskytovatel potvrdi pfijeti objednavky elektronicky (emailem), a to
do dvou hodin od jejiho doruéeni b&hem pracovniho dne v béZném reZimu a v expresnim reZzimu do
jedné hodiny, bude-li objednavka zaslana béhem pracovni doby (pondéli — patek mezi 8:00-16:00
hod). Spolu s objednavkou budou Poskytovateli v elektronické podobé pfedany podklady
k pozadovanému diléimu pInéni/pfekladu. Poskytovatel odevzda preloZzeny text do data a hodiny
uvedené/ho v objednavce. Zpracovany pFeklad Poskytovatel pfedd Objednavateli v elektronické
podobé& na emailovou adresu uvedenou v objednavce. Tento ukon bude zaroveri znamenat pfedani
dila. Odsouhlaseni vystupu ze strany Objednavatele bude provedeno do deseti (10) pracovnich dnl
ode dne pfevzeti dila. Je-li dilo odsouhlaseno, oznami zastupce Objednavatele (kontaktni osoba)
elektronicky (emailem) tuto skuteénost zastupci (kontaktni osobé) Poskytovatele. Béhem |haty na
odsouhlaseni m(ze byt dilo postoupeno ke kontrole kvality dila externimu posuzovateli.
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Cenik

Tabulka: Cenik poskytovanych prekladatelskych sluzeb:

Cinnost

Cena za jednu normostranu

Cena bez DPH

(v Ké)

Vy$e DPH (v K¢)
[sazba 21 %]

Cena vcetné
DPH (v K¢)

Bézny pfeklad z anglického jazyka do
¢eského jazyka (véetné jazykove
korektury)

184

38,64

222,64

Bézny pieklad z ¢eského jazyka do
anglického jazyka (vetné jazykové
korektury)

320

67.2

387,2

Expresni preklad z anglického jazyka do
Ceského jazyka (véetné jazykoveé
korektury)

193,2

40,572

233,772

Expresni pfeklad z éeského jazyka do
anglického jazyka (véetné jazykové
korektury)

336

70,56

406,56

BézZna korektura anglického textu (jedna
se o korekturu textu vyhotoveného
Objednatelem)

96

20,16

116,16

Expresni korektura anglického textu
(jedna se o korekturu textu
vyhotoveného Objednatelem)

97,92

20,5632

118,4832

Bézna aktualizace textu: Preklad
dodateéné vioZenych &asti textu z
anglického jazyka do éeského jazyka
(vCetné jazykové korektury)

18,4

3,864

22,264

BéZna aktualizace textu: Preklad
dodate¢né vilozenych ¢asti textu z
¢eskeho jazyka do anglického jazyka
(v&etné jazykove korektury)

96

20,16

116,16

Expresni aktualizace textu: pfeklad
dodatec¢né viozenych casti textu z
anglického jazyka do ¢eského jazyka
(véetné jazykové korektury)

19,32

4,0572

23,3772

10

Expresni aktualizace textu: pfeklad
dodateéné vioZenych Casti textu z
¢eského jazyka do anglického jazyka
(v&etné jazykove korektury)

100,8

21,168

121,968
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Opravnéné osoby a Kontaktni osoby

1. OPRAVNENA OSOBA OBJEDNATELE:

Ing. Bc. Radmila Outla, MBA,
projektoveho fizeni,

2. KONTAKTNi OSOBA OBJEDNATELE:

3. OPRAVNENA OSOBA POSKYTOVATELE:

e SU|C_

4. KONTAKTNi OSOBA POSKYTOVATELE:






